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Uvod

Prehled funkci

Cilem nahlavni soupravy Stereo Bluetooth® Headset SBH80 je usnadnit vam zivot, kdyz
jste pravé v pohybu. MdZete ji pouZit spole¢né se zafizenim se systémem Android™,
jako je telefon nebo tablet, nebo s jakymkoli zafizenim podporujicim Bluetooth®, jako je
telefon s jinym systémem, pocitad nebo hudebni prfehravad. Pri sparovani s
kompatibilnim zafizenim mdzete pomoci nahlavni soupravy fidit prichozi a odchozi
telefonni hovory a poslouchat hudbu.

Prehled hardwaru

1 Detekéni oblast NFC

2 Port Micro USB

3 Indikator oznameni

4 Tladitko pro zapnuti/
vypnuti ¢

5 Tlacitko DalSi »w

Beéhem parovani NFC prilozte druhé zafizeni k této
oblasti.

Slouzi k pFipojeni kabelu nabijeCky pro nabijeni baterie.
Blika Cervené: uroven baterie je mezi 0 a 4 %.

Sviti zluté: droven baterie je mezi 5 a 29 %.

Sviti zelené: Uroven baterie je mezi 30 a 100 %.

Blika azurové: nahlavni souprava je v rezimu parovani.
Blika purpuroveé: prichozi hovor.

Stisknutim a podrzenim nahlavni soupravu zapnete nebo

vypnete.

Je-li ndhlavni souprava zapnuta, stisknutim rozsvitite
indikator informuijici o stavu baterie.

Stisknutim prehrajete dalsi skladbu.

Toto je internetova verze této publikace. © Tisk je mozny pouze pro soukromé pouziti.
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TlaCitko Prehrat/
pozastavit |

Tlacitko Predchozi 1«
Anténa

Tlacitko pro snizeni
hlasitosti —

Tlacitko hovoru

Tlacitko pro zvySeni
hlasitosti 4+

Stisknutim zahéjite nebo pozastavite prehravani aktualni
skladby.

Stisknutim prehrajete predchozi skladbu.

Stisknutim snizite hlasitost.

Stisknutim pfijmete pfichozi hovor.
Stisknutim a podrzenim prichozi hovor odmitnete.

Stisknutim zvysite hlasitost.
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Zakladni postupy

Nabijeni baterie

Pred prvnim pouzitim aplikace Stereo Bluetooth® Headset SBHS80 je tfeba nahlavni
soupravu priblizné 2,5 hodiny nabijet. Doporu€ujeme pouzivat nabijecky Sony.

Nabijeni nahlavni soupravy

Jeden konec kabelu USB zapojte do nabijecky nebo do portu USB poditace.
Druhy konec kabelu zapojte do portu Micro USB nahlavni soupravy Stereo
Bluetooth® Headset SBHS0.

Stav baterie

MUzZete zobrazit odhad, kolik ¢asu jesté zbyva do vybiti baterie nahlavni soupravy poté,
co ji pripojite ke kompatibilnimu zafizeni. Informaci o stavu baterie miZete zobrazit na
panelu oznameni nebo v aplikaci Smart Connect na pfipojeném zafizeni. Aplikace Smart
connect funguje ve vSech zafizenich se systémem Android™ a ve vSech zafizenich Sony
Mobile je predinstalovana. Ujistéte se, ze mate v zafizeni Android™ nainstalovanou
nejnovejsi verzi aplikace Smart Connect, ktera je k dispozici na webu Google Play™.

Zobrazeni odhadované doby vydrze baterie pomoci panelu oznameni

Pretahnéte stavovy radek smérem doll, odhadovany ¢as vydrZe baterie je uveden
na panelu oznameni.

Zobrazeni odhadované doby vydrze baterie pomoci aplikace Smart Connect
Na obrazovce Plocha na vasem zafizeni Android™ tuknéte na ikonu ::: a potom

na ikonu Smart Connect.
Tuknéte na moznost Zarizeni > SBH80.

Zapnuti a vypnuti nahlavni soupravy

Zapnuti nahlavni soupravy

Stisknéte a podrzte tlacitko ¢, dokud nahlavni souprava nezavibruje a indikator
oznameni nezacne svitit zelené.

Vypnuti ndhlavni soupravy
Stisknéte a podrzte tlacitko (), dokud nahlavni souprava nezavibruije.

Nastaveni hlasitosti

Zména hlasitosti hovoru nebo hudby
Béhem hovoru nebo pfi poslechu hudby stisknéte tlacitko 4+ nebo —.
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Obnoveni nastaveni nahlavni soupravy

Pokud se nahlavni souprava chova neocekavanym zplsobem, provedte obnoveni jejiho
nastaveni. Obnoveni nastaveni nahlavni soupravy odebere vSechny informace o
sparovanych zafizenich.

Resetovani nahlavni soupravy

Vypnéte nahlavni soupravu a pak pfipojte nabijecku, aby se nahlavni souprava
zaCala nabijet.
Stisknéte a podrzte tlaCitko *, dokud nahlavni souprava kratce nezavibruje.

Pokyny k noSeni zafizeni

Pri pouzivani nahlavni soupravy venku dosahnete nejlepsiho vykonu tehdy, kdyz budete
nosit zarizeni, se kterym je souprava sparovana, na stejné strané téla, na které je anténa
soupravy.

Toto je internetova verze této publikace. © Tisk je mozny pouze pro soukromé pouziti.
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Zaciname

Priprava pouziti nahlavni soupravy se zafizenim Bluetooth®

Nez mUzete zacit pouzivat nahlavni soupravu se zafizenim Bluetooth®, je tieba ji
sparovat se zafizenim Bluetooth® ru¢né pomoci technologie Bluetooth® nebo
automaticky pomoci technologie NFC.

Rucni sparovani nahlavni soupravy se zafizenim Bluetooth®

Zarizeni Bluetooth®: Zkontrolujte, ze je zapnuta funkce Bluetooth®.

Vypnéte nahlavni soupravu.

Nahlavni souprava: Stisknéte a podrzte tlacitko (), dokud nahlavni souprava
nezavibruje a indikator oznameni nezacne azurove blikat.

Zarizeni Bluetooth®: Vyhledejte zafizeni Bluetooth® a v seznamu dostupnych
zarizeni vyberte polozku Stereo Bluetooth® Headset SBHS0.

Zafizeni Bluetooth®: Postupuijte podle pokyn( pro parovani zobrazenych na
obrazovce.

Automatické sparovani nahlavni soupravy se zafizenim Bluetooth®

Zafizeni Bluetooth®: Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce NFC a zda je obrazovka
aktivni a odemcena.

Nahlavni souprava: Stisknéte a podrzte tlacitko (), dokud nahlavni souprava
nezavibruje a indikator oznameni nezacne azurove blikat.

Umistéte zarfizeni Bluetooth® nad nahlavni soupravu, aby se detekéni oblasti NFC
obou zafizeni dotykaly.

Zarizeni Bluetooth®: Postupujte podle zobrazenych pokynt k parovani.

Vyobrazené zafizeni slouzi pouze pro ilustraci a nemusi zcela pfesné odpovidat skute¢nému

pouzitému zafizeni.
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Pouziti nahlavni soupravy

Pouziti nahlavni soupravy pro telefonovani

Pomoci nahlavni soupravy mdzete ovliddat prichozi hovory, napriklad je pfijimat a odmitat.

PFijeti hovoru pomoci nahlavni soupravy
Kdyz uslysite signal prichoziho hovoru, stisknéte tladitko .

Ukonceni hovoru
Beéhem probihajiciho hovoru stisknéte tlacitko .

Odmitnuti hovoru
Kdyz uslysite signal prichoziho hovoru, stisknéte a podrzte tlaCitko *\.

Pfijeti druhého hovoru

Kdyz béhem probihajiciho hovoru uslysite signal prichoziho hovoru, stisknéte
tlacitko *\. Probihajici hovor bude podrzen.

Stisknutim tladitka »i nebo <« mlzete také prepnout na druhy hovor a aktualni hovor odloZit.

Odmitnuti druhého hovoru

Kdyz béhem probihajiciho hovoru uslysite signal prichoziho hovoru, stisknéte a
podrzte tlaCitko .

Vypnuti a zapnuti mikrofonu b&éhem hovoru

Stisknutim a podrzenim tlacitka - vypnete mikrofon. Chcete-li mikrofon zapnout,
stisknéte a podrzte tlacitko \ znovu.

Pouziti nahlavni soupravy k poslechu hudby

Nahlavni soupravu mdzete vyuzit k prehravani hudby z telefonu nebo jiného zarizeni
podporujiciho rozhrani Bluetooth®.

Poslech hudby

Otevrete ve svém zafizeni aplikaci prehravace hudby a vyberte skladby, které
chcete poslouchat.

Stisknutim tlacitka »i| prehrajete dalsi skladbu. Chcete-li skladbu pozastavit, znovu
stisknéte tlacitko w].

Prechazeni mezi skladbami
Stisknéte tlacitko »i nebo .

Posun v hudebni skladbé vpred nebo vzad

Stisknéte a pridrzte tlacitko »i nebo e« pro posun vpred nebo vzad, dokud
nedosahnete pozadované pozice.

Pouziti nahlavni soupravy se dvéma zafizenimi sou€asné

Nahlavni souprava ma dva riizné rezimy pripojent: rezim vicenasobného a jednoduchého
pripojeni. Rezim vicenasobného pripojeni pomaha spravovat dve pripojeni najednou.
Pokud napriklad pripojite nahlavni soupravu ke dvéma telefondim, mdzete prijimat hovory
z obou telefont bez nutnosti odpojovani a opétného pripojovani. Rezim vicenasobného
pfipojeni je zapnut jako vychozi. Pokud jedno ze dvou pfipojenych zafizeni pfestanete
pouzivat, méli byste do rezimu jednoduchého pfipojeni prepnout ru¢né.

V rezimu vicenasobného pfipojeni si nahlavni souprava pamatuje obé sparovana zarizen.
Drive sparovana zarizeni mzete znovu pripojit jednoduse tim, ze ruéné prepnete zpét do
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rezimu vicenasobného pripojeni. Drive sparované zafizeni pak bude automaticky
rozpoznano.

V reZimu vicendsobného pfipojeni se mlzete pfipojit maximalné ke dvéma zafizenim soucasné.
Pokud sparujete nahlavni soupravu s tretim zatizenim, prvni sparované zafizeni bude
odpojeno.

Rucéni sparovani nahlavni soupravy s druhym zafizenim

Po ru¢nim sparovani nahlavni soupravy s prvnim zarizenim postupuijte pfi
sparovani s druhym zafizenim podle presné stejného postupu.

Automatické sparovani nahlavni soupravy s druhym zafizenim

Po automatickém sparovani nahlavni soupravy s prvnim zafizenim postupuite pfi
automatickém sparovani s druhym zafizenim podle presné stejného postupu.

Pfepnuti mezi rezimy vicenasobného a jednoduchého pfipojeni

Zkontrolujte, zda je nahlavni souprava vypnuta.

Nasadte si sluchatka do usi.

Chcete-li prepnout do rezimu vicenasobného pripojeni, stisknéte a podrzte béhem
zapinani nahlavni soupravy tlacitko pro zvyseni hlasitosti. Po aktivaci rezimu
vicenasobného pripojeni uslysite dve pipnuti.

Chcete-li pfepnout do rezimu jednoduchého pripojeni, stisknéte a podrzte béhem
zapinani nahlavni soupravy tlacitko pro snizeni hlasitosti. Po aktivaci rezimu
jednoduchého pripojeni uslysite jedno pipnuti.

Chcete-li se pfipojit k obéma sparovanym zafizenim v rezimu vicenasobného pfipojeni, je
tfeba nahlavni soupravu restartovat.

Toto je internetova verze této publikace. © Tisk je mozny pouze pro soukromé pouziti.



Odstranovani potizi

Nelze pfijmout druhy hovor

Ujistéte se, ze zafizeni pouzité k telefonovani podporuje profil Bluetooth® pro nahlavni
soupravu.
Ujistéte se, ze je vybrano spravné zafizeni pro volani.

Nahlavni souprava neprehrava hudbu z druhého zafizeni

Zkontrolujte, zda je zafizeni, ze kterého prehravate hudbu, sparovano s nahlavni
soupravou.

Ukoncete a znovu spustte aplikace hudebniho prehravace na druhém zafrizeni.
Ujistéte se, Ze je vybran spravny zdroj hudby.

Nahlavni souprava se automaticky vypina

Pokud nahlavni souprava pred vypnutim neékolikrat kratce pipne, je vybita baterie. Nabijte
baterii.

Chybéjici spojeni mezi nahlavni soupravou a druhym zafizenim

Zkontrolujte, zda je nahlavni souprava nabita a zda se nachazi v dosahu zafizeni, ke
kterému ji chcete pripojit. Maximalni doporu¢ena vzdalenost je 10 metrd bez pevnych
prekazek.

Vypnéte funkci Bluetooth® na druhém zafizeni, aby se prerusila vSechna spojeni, a poté
Bluetooth® opét zapnéte a znovu sparujte nahlavni soupravu se zafizenim.

Neocekavané chovani

Obnovte nastaveni nahlavni soupravy.
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Pravni informace

Sony SBH80
€3 Bluetooth’

Pred pouzitim si pfectéte samostatné dodany letak DuleZité informace.

Tuto uzivatelskou priru¢ku vydala spole¢nost Sony Mobile Communications AB nebo jeji mistni dcefina spole¢nost
bez jakékoli zaruky. ZlepSeni a zmény této uzivatelské prirucky z divodu tiskovych chyb, nepfesnosti v aktudlnich
informacich nebo zdokonaleni programt a vybaveni mize spole¢nost Sony Mobile Communications AB provést
kdykoli bez pfedchoziho upozornéni. Takové zmény vSak budou zahrmuty v novych vydanich této uzivatelské
prirucky.

Vsechna prava vyhrazena.

© 2014 Sony Mobile Communications AB.

Slucitelnost a kompatibilita zafizeni Bluetooth® se rlizni. Zafizeni obecné podporuje produkty vyuZivajici technologii
Bluetooth specifikace 1.2 nebo vyssi a profil nahlavni soupravy nebo soupravy handsfree.

Sony je ochranné zndmka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti Sony Corporation. Bluetooth je
ochranna znamka spole¢nosti Bluetooth (SIG) Inc. a je pouzivana v ramci licence. VSechny ostatni znamky jsou
majetkem piislusnych viastnikd. VSechna prava vyhrazena.

V&echny zde uvedené nézvy produktli a spole¢nosti jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
jednotlivych viastnik(. VSechna dalsi zde vyslovné neuvedena prava jsou vyhrazena. VSechny ostatni ochranné
znamky jsou majetkem pfislugnych viastnikd.

Dalsi informace ziskate na webu www.sonymobile.com.

VsSechny obrazky jsou uréeny pouze pro ilustraci a nemusi zcela presné odpovidat skuteénému pfislusenstvi.
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Declaration of Conformity

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type RD-0040

and in combination with our accessories, to which this declaration relates is in conformity
with the appropriate standards EN 300 328:V1.7.1, EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301
489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.2.1 and EN 60 950-1:2006
+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, January 2014 C € 0682

Pé&r Thuresson,
Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept @
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony may void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis d’industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.
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